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Monsieur - Pan / 4 /
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Madame - Pani / y; /7
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Mademoiselle - Sleéna / y / Y / / / / /7
/
Le docteur - doktor “ // / // / // / y /
. / / ./ . ., 7/
Oui. - Ano. L/ - Bonjour. - Dobry den / rano / odpoledne.
Non. - Ne. / /4 - Bonsoir. - Dobry vecer.
S'il vous plait. - Prosim. // _ Salut - Ahoj
: T 4 ' ‘
Merci (beaucoup). - Dékuji (moc). / /. A bientét. - Brzy na shledanou.
Je vous en prie. - Nenf zac. / // - Alundi. - Na shledanou v pondéli.
Excusez-moi. - Omluvte mé. / - Aurevoir. - Na shledanou.
Pardon. - Pardon. vV - Comment allez-vous? - Jak se mate?
Comment vous appelez-vous? - Jak se jmenujete? / - Comment vas-tu? _ Jak se mas?
Comment tu t'appelles? - Jak se jmenujes? - Cava? - Jak se mas / méate? Jak se dafi?
Je m'appelle ... - Jmenuji se ... - Bien, merci. Et vous toi? - Dobre. A vy / ty?
Je viens de ... - Pochazim z ... - Jevous te présente ... - Predstavuji vam / ti ...
Jai .. ans. - Je mi .. (let). - Enchantée. - Rad,a vas poznavam.
Je travaille dans ... - Pracujiv ...
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Parlez-vous anglais? - Mluvite anglicky? // 7
Vous habitez ici? - Bydlite tady? p // 7/ /, e
Ca vous plait ici? - Libi se vam tady? // // // // // / /7
Ca me plait beaucoup ici. - Hodné se mi tu libi. // / // / // / //
Ou allez-vous? - Kam jdete? / 7/ o / , /7 / , 7
Que faites-vous? - Co délate? Formidable - Uzasny
Je peux (vous) prendre en photo? - MUZu si (vas) vyfotit? D'accord - souhlasim

Peut-étre - mozna

C'est beau, non?
Vous étes ici pour les vacances?

Oui, je suls ici pour les vacances.

Non, je suis ici pour le travail.

Je suis ici pour les études.

- To je krasné, ze?
- Jste tu na prazdninach?

- Ano, jsem tu na
prazdninach.

- Ne, jsem tu pracovne.

- Jsem tu na studiich.

Pas question!
(C'est) bien.

C'est la premiére fois que je viens ici.

C'est pour la deuxiéme fois que

je viens en France.

Vous étes tu es ici depuis quand?
Je suis ici depuis ... jours /semaines.

Je reste ici ... jours/semaines.

- V zadném pfipadé!
- (To je) dobre.
- jsem tady poprve.

- Jsem ve Francii podruhé.

- Jak dlouho uz tu jste/jsi?
- Jsem tu uz ... dnG/tydnd.

- ZUstdvam zde .... dny/tydny.




CONDITIONNEL present

[Tvoﬁ'me koncovkami imperfekta, které priddvame k infinitivu. ] - Podminovaci zpusob pritomny

- Tu parler - vous parler - Tu finir - vous finir - Tu répondr - vous répondr
- Il parler - ils parl - Il finir - ils finir - Il répondr - ils répondr




[ AVOIR

j'aurais

tu aurais

il aurait

nous aurions
VOUs auriez
ils auraient

| Eme | | Auer | [ FARE

je serais jlirais je ferais

tu serais tu irais tu ferais

il serait il irait il ferait

nous serions nous irions nous ferions
VOUS seriez VOus iriez vous feriez
ils seraient ils iraient ils feraient



\ .
J‘acheterais

¢) Qu’est-ce qu’ils achéteraient?
Dopliite vhodné tvary slovesa acheter
1. Paul ... un couteau. 2. J'... un bouquet de roses. 3. Mon pére ... des

timbres. 4. Vous ... du cognac? 5. Mes grands-parents ... une maison avec
un jardin. 6. Nous ... une montre. 7. Tu ... un chien?



2. Complétez les phrases avec les verbes proposés au conditionnel présent.
Conseils d'une amie

Si j'étais a ta place, je arréter de travailler tout le temps; je rentrer

chez moi; je se faire couler un bon bain chaud. Ensuite, je prendre

rendez-vous chez le coiffeur et je lui demander de me faire une nouvelle téte. Je aller

aussi magasiner et je acheter des nouveaux vetements. Je

teléphoner a mes amies et je les inviter a sortir. Je fréquenter

les beaux restaurants de la ville et je goliter de nouveaux plats.

Enfin, je cesser de prendre le taxi et je marcher a tous les jours

pour garder la ligne. A mon avis, ta vie étre plus agréable.




ﬁofeni: \

Od pravidelnych sloves prvni tfidy (PARLER) se tvori
Pripojenim koncovky —é k infinitivu.
Plati shoda v rodé a Cisle.

Attendre
J‘ai attendu
Un texte attendu

FERMER (zav/it) - FERME (zavieny)
FERMEE (zaviend)
PREPARER (pripravit) - PREPARE (pripraveny)
PREPAREE (piinravend) /
La nuit passée dans le train - noc stravena ve vlaku

Les fenétres sont fermeées - okna jsou zavrena



/Jakmile se naucite tvorit pridavné jméno slovesné, budete A
zaroven umet vytvorit pricesti minulé od pravidelnych sloves.
Tato pricesti se pouzivaji pri tvoreni jednoho z minulych ¢asu
PASSE COMPOSE.

- /

PARLER — TRAVAILLER - MANGER

- J'ai parlé avec ton professeur.- Mluvil(a) jsem s tvym profesorem.
- Tu as travaillé en France? - Pracoval(a) jsi ve Francii?
- Pierre a mange son diner. - Pierre snédl svou vecetri.



=

Ex. Elle lave sa chemise?

e - Non, sa chemise est déja lavée.

134/9
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lls décorent leur chambre?

. Elle termine sa lettre?

. Il ferme la fenétre?

. Marie recopie son article?

. lls préparent les sandwichs?

. Sabine lave son pull-over?

. Jean mange ses bonbons?
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